
 

 

 

 

 

 

 

 

  

HÁ 25 ANOS A PROPORCIONAR MOMENTOS 

MEMORÁVEIS 
 

CRIAÇÃO DO HOTEL EM 2000 

Começou a sua atividade como um restaurante 
de petiscos regionais e desde então, tem 
transformado a sua propriedade num dos mais 
belos hotéis rurais da região da Beira Alta. 

 

VALORIZAÇÃO DA NATUREZA 

Com cerca de 126 hectares, a quinta valoriza o 
seu espaço e os animais que cria. Aqui pode 
encontrar uma vasta zona de floresta, vários 
campos agrícolas e um mini zoo com vacas, 
javalis, cabras, perdizes ou mesmo lebres. 

 

VALORIZAÇÃO DA COMUNIDADE 

Assim como valorizamos a natureza, 
valorizamos a vida da nossa gente. É por essa 
razão que gostamos de estar presentes em 
todos os momentos da sua vida, seja num 
jantar de negócios ou num evento familiar 
como casamentos e batizados. 



IVA incluído à Taxa Legal em vigor  
Este estabelecimento dispõe de Livro de Reclamações físico e on-line 

  
Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se não for solicitado pelo cliente ou por 
este for inutilizado (artigo 135º, nº 3 do Decreto-Lei nº 10/2015 de 16 de janeiro) 
 

Alergénios/ Allergen/Allergénes: 1 Gluten, 2 Crustáceos/Crustaceans/ Crustacés 3 Ovos, Eggs, Oeufs 4 Peixe, Fish, Poisson 
5 Amendoim, Peanuts, Arachide 6 Soja, Soy 7 Leite, Milk, Lait 8 Nozes, Nuts, Des Noissetes 9 Salsa, Celery, Céleri 10 
Mostrada, Mustard, Moutarde 11 Sementes de sésamo, Sesame seeds, Sésame  12 Dióxido de enxofre e sulfitos, Sulfur 
dioxide and sulfites, Anhydride sulfureux et sulfites  13 Tremoço, Lupine ,Lupins 14 Moluscos, Molluscs, Mollusques                                                    
(Regulamento (EU) º1169/2011 de 25 outubro 2011) 
 

Entradas e Sopas Starts and Soups/ Entrées et Soups 

 

 

 

PT Cesto de Pão Regional 1,8 (Unidade)  
EN Regional Bread Basket 
FR  Corbeille à Pain Régionale 

 
PT Azeitonas Marinadas 12 (Unidade)  
EN   Marinated Olives 
FR    Olives Marinées 

 
PT Patê Caseiro 1,2,3,4,6,7,12(Unidade) 
EN Homemade Pate 
FR  Pâté Maison 

 
PT Manteigas 7(Unidade) 
EN  Butter  
FR  Beurre 

 
PT Creme de Legumes 1,3,6 * 
EN Vegetable Soup 
FR Velouté de Legumes  

 
PT Creme de Tomate c/ Ovo Escalfado 3,12 
EN Tomato Cream with Poached Egg 
FR Velouté de Tomate avec Oeuf Poché 
 

* Incluído em Regime de Meia Pensão ou Pensão Completa 
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(Regulamento (EU) º1169/2011 de 25 outubro 2011) 
 

Entradas e Sopas Starts and Soups/ Entrées et Soups 

 

 

 

PT Tábua de Aperitivos (Presunto/Queijo/Patê/Azeitonas) 1,2,3,4,6,7,12(valor p/pessoa) * 
EN Appetizer Board 
FR  Plateau D’amuse-gueules 
 

PT Ovos mexidos com Espargos 3 
EN Scrambled Eggs with Asparagus  
FR Oeufs Brouillés aux Asperges  
 

PT Esfera de Alheira c/ Maçã e Queijo da Serra 1,3,6,7,8,10,11,12 
EN “Alheira” (bread and meat sausage) meatballs   
FR Boulettes de “Alheira” (saussice fait de pain et viand) 
 

PT Folhado de cogumelos 1,7,10,11,12 * 
EN Mushroom Phyllo Purse  
FR Feuilleté au Champignons  
 

PT Seleção de Enchidos Regionais 1,6,8,12(valor por pessoa) 
EN Charcuterie Board 
FR Plateau de Charcuterie 
 

PT Camarão à Casa (valor por kg) 1,2,7,8,12 (Min. 300gr) 
EN Fried Shrimp (kg) 
FR Crevettes Frites (kg) 
 

* Incluído em Regime de Meia Pensão ou Pensão Completa 
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Vegan 

Menu Criança Children’ s Menu / Menu Enfant (até12 anos) 

PT Caril de Legumes  7,12* 
EN Vegetable Curry  
FR Curry de Légumes  

 

  
PT Gratinado de Legumes 7* 
EN Fresh Vegetables au Gratin  
FR Gratin de Légumes  

 

  
Acompanhamentos Extra  
Salada Mista, Legumes, Arroz de Feijão, Arroz Seco, Batata Frita, Batata a Murro, Migas, Feijão Preto, Abacaxi, 

Puré de Caça e outros 
 

* Incluído em Regime de Meia Pensão ou Pensão Completa  

PT Hambúrguer de vitela com Batata Frita 3,12*  
EN Hamburger with chips  
FR Hamburger avec frites  

 

  
PT Douradinhos com Arroz 1,3,6* 
EN Fish Finger  
FR Bâtonnets de Poisson Panés  

 

  
Acompanhamentos Extra  
Salada Mista, Legumes, Arroz de Feijão, Arroz Seco, Batata Frita, Batata a Murro, Migas, Feijão Preto, Abacaxi, 

Puré de Caça e outros 
 

* Incluído em Regime de Meia Pensão ou Pensão Completa  
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Peixe Fish / Poisson 

 

 

 

PT Salmão Fresco com Crosta de Sésamo 4,7,11 * 
EN Fresh Salmon with Sesame seeds  
FR Saumon en Croûte de Sésame  

 

  
PT Espetada de Lulas e Camarão 2,4,14  
EN Squid on Skewers with Shrimp 
FR Brochette de calamar avec Crevettes  

 

  
PT Bacalhau com broa 1,4,8 * 
EN Codfish With Maize Bread  
FR Morue au pain de mais  

 

  
PT Bacalhau à lagareiro 4 
EN Codfish “à lagareiro”  
FR Morue façcon “Lagareiro”  

 

  
PT Polvo à Lagareiro 12,14 
EN Octopus “à lagareiro” 
FR Poulpe façon “Lagareiro”  

 

  
PT Açorda de Marisco1,2,3,4,6,12,14 (2 pessoas)  
EN Seafood “Açorda” (2 persons) 
FR “Açorda” aux Fruits de Mer (2 personnes)        

 

 
Acompanhamentos Extra  
Salada Mista, Legumes, Arroz de Feijão, Arroz Seco, Batata Frita, Batata a Murro, Migas, Feijão Preto, Abacaxi, 

Puré de Caça e outros 
 

* Incluído em Regime de Meia Pensão ou Pensão Completa  
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Carne Meat / Viande 

 

 

 

 

 

 

PT Nacos de vitela Grelhados 12,1,8* 
EN Grilled Veal Medalions  
FR Pavés de Veau Grillés 

 

  
PT Cabrito Grelhado 1,3,6,12   
EN Grilled Young Goat  
FR Chevreau Grillé 

 

  
PT Misto de carnes grelhadas (cabrito, vitela, porco) 12,1,3,6* 
EN Grilled Mixed Meat (young goat, veal and pork)  
FR Grillade de diverses viandes (chevreau, veau et porc) 

 

  
PT Picanha grelhada 12,1,3,6 
EN Grilled “Picanha” (brazilian steak speciality)  
FR “Picanha” grillée (steak de boeuf grillé, spécialité brésilienne) 

 

  
PT Bife da Vazia à Beirão 3,7,12 
EN Veal Steak “Beirão” 
FR Steak de veau façon “Beirão” 

 

  
Acompanhamentos Extra 
Salada Mista, Legumes, Arroz de Feijão, Arroz Seco, Batata Frita, Batata a Murro, Migas, Feijão Preto, Abacaxi, 

Puré de Caça e outros 
 

* Incluído em Regime de Meia Pensão ou Pensão Completa  
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Carne Meat / Viande 

 

 

 

 

 

PT Costeleta de Vitela Grelhada 1,3,6,12   
EN Grilled Veal Chop 
FR Côtelette de veau grillée 

 

  
PT Medalhões de Vitela com Cogumelos Selvagens 1,3,6,7,8,9,12    
EN Veal Medallions with Mushrooms  
FR Médaillon de veau à la Forestière 

 

  
PT Lombinho de Vitela na Pedra 7,10,12  
EN Veal Fillet in Stone (2 or 3 persons) 
FR Filet de veau, cuisson sur pierre (2 ou 3 personnes) 

 

  
PT Lombinho de Porco em Vinha-d’alhos c/Castanhas 1,3,6,7,10,12* 
EN Pork Fillet in “Vinha-d’alhos”(garlic marinade)  
FR Filet de porc façon “vinha-d’alhos”  

 

  
PT Bifinhos de Frango com Molho de Cogumelos 1,3,6,7,9* 
EN Chicken Scallops with Mushroom Sauce  
FR Escalopes de poulet sauce champignon  

 

  
Acompanhamentos Extra 
Salada Mista, Legumes, Arroz de Feijão, Arroz Seco, Batata Frita, Batata a Murro, Migas, Feijão Preto, Abacaxi, 

Puré de Caça e outros 
 

* Incluído em Regime de Meia Pensão ou Pensão Completa  
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 Sobremesas Disserts 

 

PT Arroz Doce 3,7* 
EN Sweet Rice  
FR Riz au Lait  

 

  PT Leite-creme 3,7* 
EN FR Creme Brulée   

  PT Pudim Caseiro 3,7,8 
EN Homemade Pudding  
FR Flan aux Oeufs  

 

  
PT Crepe com Bola de Gelado 1,3,6,7,8 
EN Crepe with Ice Cream 
FR Crêpe avec Glace  

 

  
PT Brownie de Chocolate e Nozes 1,3,6,7,8,11,12 
EN Nutty Chocolate Brownie  
FR Brownie au Chocolat et Pépites de Noix  

 

  PT Profiteroles com chocolate 1,3,6,7,8,12* 
EN Profiteroles with Chocolate  
FR Profiteroles au Chocolat  

 

  PT  Abacaxi 

EN Pineapple  
FR Ananás 

 

 

  PT Laranja* 
EN FR Orange 

 

  
PT Salada de Fruta* 
EN Fruit Salad  
FR Salade de Fruits 

 

* Incluído em Regime de Meia Pensão ou Pensão Completa 

Taxa Serviço Bolo comemorativo    2€/pessoa  


